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Купеля



Адже любов, як вода, несе і крутить, грає, рве, пес-
тить, голубить, топить. Де жар, вона кипить, а де зу-
стріне холод — стане льодом.

Леся Українка



Від автора

У морозні дні 2004 року Майдан клекотів, вирував, майорів по-
маранчевими та синьо-жовтими стягами. З трибун лунали гучні, 
палкі обіцянки можновладців. Яскравим полум’ям спалахнула 
революція, у якій народжувалася людська Надія. Та це полум’я 
швидко померкло, загасивши Надію революціонерів, полишив-
ши за собою головешки зради та розчарувань. Люди з трибун 
швидко забули про свої обіцянки, але на Землі залишилися вічні 
цінності, які ніхто не в змозі ані загасити, ані відібрати, — Ко-
хання, Сонце, Небо та Зорі…
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Розділ 1
2008 рік

Від легкого, грайливого пустуна-вітру, що нишком прокрався 
до затишної невеличкої кімнати крізь прочинене вікно, Софій-
ка прокинулася й розплющила очі. Легенько гойдалися віконні 
фіранки, і від вранішньої свіжості було навіть прохолодно, хоча 
надворі буяло у всій своїй неземній красі літо. Дівчина швидко 
зіскочила з ліжка, звичним плавним рухом відкинула назад зо-
лотаві хвилі блискучого рудого волосся, похапцем накинула 
ситцевого халатика й усміхнулася народженому новому дню. 
Вона підійшла до вікна, зсунула набік старенькі, але чисто ви-
прані фіранки й зачаровано задивилася в сад, де серед дерев, 
кущів та довгошиїх рожевих мальв оживав несміливий хмарний 
ранок. Передранковий вітерець злегка розвіював світле волос-
ся дівчини, приємно лоскотав обличчя, доносив до неї солодкий 
запах вишень, густо облитих білим цвітом. Софійка вдихнула 
цей запах на повні груди й ще кілька хвилин помилувалася кві-
тучим садом.

Навшпиньки, щоб не розбудити діда, Соня пройшла повз йо-
го кімнату та опинилася надворі. Біля ґанку, під великою крис-
латою старезною яблунею, примостився масивний саморобний 
дерев’яний стіл. Колись він мав почесне місце на кухні, але ша-
шіль почав підло точити ніжки, тож стіл винесли надвір, на сон-
це, де й залишили, — так буває: усе старе рано чи пізно заміню-
ють на нове. Стіл, як добрий старий друг, не зник із родини, лише 
зайняв інше місце. На столі відро з холодною криничною водою 
та старий, з надщербленою ручкою, керамічний кухлик. Дівчина, 
не вагаючись ні на мить, схопила кухлика, зачерпнула кришта-
левої води з відра та плеснула собі прямо в обличчя.

— Ох! — мимоволі вирвалося в неї з грудей, бо від води, що 
здавалася крижаною, одразу перехопило подих.
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Махнувши головою, Софійка провела долонями по почервоні-
лому обличчю. У її карих, майже чорних очах засвітилися грайли-
ві та щасливі іскорки. Ще б пак! Незабаром приїздить її коханий 
Сашко, якого вона не бачила майже два місяці! Тільки уявити: 
цілі два місяці! Це ж так довго! Майже ціла вічність! Їй хотілося 
від щастя кричати, щоб усі навколо чули цю новину, злетіти на 
потужних крилах над рідним селом, що тонуло в піні садів та яскра-
вій зелені, туди, де висне в синьому небі вільний жайворонок…

Софійка пройшлася двором, жартома сіпнула довгу гілку виш-
ні в білому цвіту, яка одразу ж обдала її густою росою. Великі 
краплі впали в густу соковиту траву, розсипалися дрібними скал-
ками й заіскрилися перлами.

— Господи! Як же мені добре! — не сказала, проспівала дів-
чина та закружляла серед вишень у щасливому танку. Її довге 
світло-руде та шовковисте волосся розсипалося хвилями по пле-
чах майже до тоненької талії, воно раділо народженню нового дня 
разом із дівчиною, танцювало грайливими пружинками, обвило 
її пухнастою хмаркою.

— Не спиться, дзиґо? — Софійку вивів зі стану ейфорії голос 
діда, що вже прокинувся й стояв на ґанку, задоволено усміхаю-
чись у сиві вуса.

— Нехай у мене зранку повно справ, — Софійка, підстрибу-
ючи, підбігла до діда. — А чому ти рано прокинувся?

— Хто рано встає, тому Бог дає. Чула таке?
— Чула, чула. Але яка потреба так рано вставати?
— Корову треба вигнати на пасовисько, гусей, кури вже по-

прокидалися, — кивнув головою дід у бік старого, перекошено-
го хліва.

— Кури ще сплять і десятий сон бачать, — засміялася Со-
фійка. — А півень кукурікнув, а там хоч не розвиднюйся.

— Під лежачий камінь, донечко, і вода не тече, — зітхнув 
старий та, спираючись на ковіньку, зійшов сходами та сів на 
лавку біля столу. — Чого ж мені боки відлежувати, коли моя 
дзиґа вже на ногах? — Дід із любов’ю поглянув на онуку, при-
мружив очі.

Софійка вправними рухами ввімкнула електропіч, поставила 
на неї велику чавунну пательню, і за мить зашкварчали шматоч-
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ки сала та смажені яйця. Софійка поставила на дерев’яний стіл, 
застелений новою картатою цератою, тарілку з нарізаним хлібом, 
яйцями та запашним салом.

— Корова в хліві, а ми їмо, — буркнув дід, але без зла, радше 
задля годиться.

— Я все встигну, — відказала дівчина. — Чи сумніваєшся?
— Знаю, — тихо мовив дід, і по його зморщеному обличчю 

промайнула тінь смутку. — Мати в тебе теж такою була, вправ-
ною та спритною.

— А ще якою? — з цікавістю спитала дівчина, і серце її три-
вожно закалатало. Дід дуже рідко заводив розмову про матір, яку 
Софійка не пам’ятала, але так хотіла про неї бодай щось та дізна-
тися. Звичайно, можна було б розпитати бабу Параску, яка знала 
все про всіх у селі, але в її розповідях було багато пліток, а Со-
фійка хотіла знати правду. Нехай гірку, болючу, але правду.

— Було прокинеться твоя мати, як і ти, ні світ ні зоря, побі-
жить до саду. Босоніж по росяній траві пронесеться, мов вихор, 
росою з квітів умиється, казала, що гарна вродою буде, що хлоп-
ці любитимуть… Ось і долюбилася, — дід тяжко зітхнув.

— Ти справді не знаєш, хто мій батько? — тихо запитала Со-
фійка, і, здалося, серце на мить перестало калатати в грудях.

— Як-то я можу знати, коли вона й сама не знає? Та чи це 
тепер важливо?

— Та ні. — Дівчина покопирсала виделкою шматочок рум’я-
ного сала. — Мені байдуже. А правда, що я дуже схожа на неї?

— Як дві краплі води! І волосся в неї таке ж гарне було, як 
у тебе, довге, пухнасте, руде, і очі мов дві вуглинки, і обличчя 
свіже, та навіть ямочки на щоках у вас однакові, коли усміхаєте-
ся. А до роботи хвацька була, як і ти в мене… Ох, — знову зітхнув 
старий, — Усе було добре, доки не загуляла з чоловіками. Спо-
чатку гульки, потім з’явилася ти, пізніше — пиятики.

— Мати справді… багато пила? — обережно спитала дівчина.
— Так пила, що забувала прийти додому дитину нагодувати. 

Як вигнали її з роботи, то, бувало, і по тижню я її не бачив.
— Вона… сама мене покинула? Баба Параска казала, що ти 

їй порадив вибратися з дому, — несміливо запитала дівчина 
й опустила очі, ніби була якась її провина в безпутстві матері.
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— А що було робити? Дитинка дома зі старим дідом, а вона то 
в одній хаті пиячить і бійки влаштовує, то в іншій. Прийшов голо-
ва сільради та сказав, що не буде з неї діла, треба дитину в дит-
будинок віддавати. Тоді я й порадив їй везти свій сором із села 
кудись подалі, а сам оформив опікунство над тобою, то й живемо, 
як Бог дає.

— Вона жодного разу не приїздила до мене… коли я була ма-
ленька? — стиха промовила Соня.

— Ні, доню, жодного разу.
— То, може, її вже серед живих немає?
— А ти бабу Параску спитай: вона все знає. Живе твоя мати 

в Олександрівці. Це десь за п’ятдесят кілометрів від нашого села. 
Жива й здорова, але до цього часу не кинула дружити з оковитою. 
Пішки можна було сто разів прийти на доньку подивитися, але 
ні, не йде. Може, і добре, що моя дружина не бачить такого сти-
довища. Бачиш, як буває: коли вона народжувала твою матір, то 
життя своє віддала, а таке життя, яке веде твоя матір, не варте 
ламаної копійки.

— Отже, вона мене зовсім не любить? — голос Софійки за-
тремтів від хвилювання, тим паче, що дід завжди говорив «твоя 
мати» й ніколи не називав своєю донькою.

— Не вмію, доню, брехати, правду скажу. Хіба то мати, що не 
хоче свою рідну кровинку побачити? Так собі, зозуля. Та ти не 
переймайся цим…

— А я й не переймаюся, — Софійка усміхнулася дідусеві. — 
Я звикла, що в мене є ти, мій любий дідусю Андрію, а більше 
мені ніхто не потрібний.

— Як то? А той, на кого чекаєш? Як же він? — Дід хитро при-
мружив очі, ховаючи усмішку у вусах.

— Діду, — дзвінко засміялася Софійка, і суму наче й не бу-
ло. — І звідки ти все знаєш?

— Собака гавкає — вітер несе, — усміхнувся дід.
— Ну, діду! Я ж нікому не казала, що Сашко приїздить.
— У тебе все на обличчі написано. Очі он аж світяться 

щастям!
— Справді?!
— Їй-Богу!
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— Без Сашка мені нема життя, — зізналася дівчина, від чого 
одразу спалахнули легким рум’янцем її щоки.

— Колись так казала твоя мати, коли вперше закохалася, 
а бачиш, чим усе скінчилося, — зітхнув дід і махнув рукою.

— Дідусю, мій любий дідусю, я вже тобі обіцяла, і не раз. 
Скажу ще раз, щоб заспокоїти тебе: я ніколи не повторю по-
милок своєї матері. Не впевнена, що своїх не скою, але ніколи 
не буду такою.

— Справді? — Дід пильно зазирнув в очі онуки.
— Розсуди сам. Скільки моїй матері було, коли вона мене на-

родила?
— Вісімнадцять.
— От бачиш! А мені вже двадцять один рік, я зустрічаюся 

чотири роки з одним хлопцем і зовсім нічого не п’ю, навіть пива 
не вживаю.

— Дай-то Боже, щоб і надалі в тебе було все добре.
— Так і буде! А як же інакше? — Дівчина задоволено засмі-

ялася, побачивши, що дід трохи заспокоївся після неприємних 
спогадів. — Так ми будемо корову виганяти на пасовисько чи 
нехай бідолашна мукає до вечора у хліві?

…Софія сама погнала на луки Ласку. Пішла босоніж і ледь 
ступила на м’який килим трав, як прохолодна вранішня роса об-
пекла ноги. Але дарма! Вона звикла до такого. Сонце ще не зі-
йшло, і все навколо принишкло з цікавості. Зліва від стежки, 
у невеликій канавці, розлігся лопушняк, висока трава ніжно 
пахла конюшиною та береговою м’ятою. Незважаючи ні на що, 
життя принесло ще один новий день. У Софійки був веселий на-
стрій, і вона привітала його щасливою усмішкою. Дівчина, сама 
свіжа, як ранок, вдихнула повітря на повні груди, і весняні пахо-
щі влилися в неї вільно й там затерпли в щасливому щемі.

У долині за річкою стоїть принишклий тихий ліс, чекаючи, до-
ки викотиться величаве сонце та розгонить останній легкий си-
вий туман, що завис над задумливою тихою річкою.

А ось і воно, сонце. Спочатку над лісом з’явилося рожеве 
сяйво, потім перші несміливі промінці впали на листя дерев, 
трави, роси, пробуджуючи все від короткого літнього нічного сну. 
Нарешті на небі з’явилося яскраве сонце. Веселе та радісне, 
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воно хлюпнуло на землю радість буття. Відразу все навколо по-
чало швидко оживати, прокидатися. Замигтіли останні блискітки 
роси на листі старезних верб. Кремезні дерева стріпнули листям-
віями, почали рухати затерплим гіллям — і на землю посипали-
ся міріади іскорок. Десь заґелґотали невгамовні гуси, замукали 
корови, а в бездонному синьому небі завис жайворонок та підтяг 
у височінь золоту нитку своєї пісні.

Софійка підставила обличчя назустріч сонцю. Воно засліпило 
її яскравим промінням, і дівчина, усміхнувшись гарному ранкові, 
стріпнула волоссям, що в золотавих промінчиках навколо голови 
було схоже на осяйний німб.

— Гей, Ласко, гей, — звично гукнула Соня, хоча корова добре 
знала свою дорогу й не збиралася нікуди з неї звертати.

Софійка дочекалася, доки пастух Грицько, цвьохаючи батогом 
по землі, підійде ближче, і, привітавшись, наказала:

— Дивись мені, не ображай мою Ласочку.
— А то що буде? — зухвало розглядаючи Соню, запитав ви-

соченний хлопець у гумових чоботях та крислатому брилі.
— Тоді побачиш що.
— А якщо не буду ображати — поцілуєш? — засміявся він, 

показавши великі та жовті, як у старого коня, зуби.
— Нехай тебе дідько лисий цілує! — кинула Софійка, різко 

повернулася до хлопця спиною та попрямувала додому.
— Усе чекаєш на свого офіцера? — долинуло ззаду.
— А тобі що до того! — весело відрізала Софійка, згадавши 

про коханого, і, повернувшись, показала хлопцеві язика.
— Га! Га! Га! — зареготав той. Не витримав, вкусив все-

таки: — Чекай. Приїде до тебе, якщо в місті не знайде таку, що 
на кілометр французькими духами пахне.

Софійка аж зупинилася від таких слів.
— А не знайде! — мовила вона, поставивши руки в боки.
— А це ж чому?
— Бо нема таких гарних, як я! — сказала Соня. Усміхнув-

шись, дівчина випрямила спину та пішла, гордо несучи високо 
підняту голову.

— Це правда, — зітхнув Грицько й почесав дерев’яним кін-
чиком батога потилицю.
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